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ONNELI JA MINA

Onneli on minun paras ystavini. Ja miné olen Onnelin paras ystava.
Me olemme melkein yhtd vanhoja ja asumme samassa kaupungissa ja
kdymme samaa koulua. Ja tietenkin olemme samalla luokalla my®és.
Koulussa me toisiimme tutustuimmekin. Heti ensimmaisené koulupéai-
véana. Ja siitd lahtien me olemme olleet parhaat ystavat. Siitd on nyt
jo kokonainen vuosi.

Melkein kaikki lapset olivat tulleet kouluun isénsé tai ditinsa saat-
tamina. Mutta miné olin tullut yksin, silla isé oli luullut, ettd aiti vie
minut ja &iti oli luullut, ettd is& vie minut. Ja niin mina sain tulla yk-
sin, silla Minnalla oli juuri silloin silityspéivéi, eikd Adelekaan ennét-
tdnyt. Enkd mind Minnan tai Adelen kanssa olisi tahtonutkaan tulla.
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Onnelilla oli kylla tarpeeksi saattajia, silld hdnen nelja vanhempaa
siskoaan ja veljedén kivi samaa koulua, ja Onneli kai tuli heiddn kans-
saan. En miné niin varmaan tied4, mutta luulen niin. Mutta he jattivat
Onnelin heti koulun pihalla yksin ja menivét juttelemaan omien luok-
katoveriensa kanssa. Ja niin me kaksi seisoimme siinéd aidan vieresséa
ja katselimme muita. Ja ennen kuin oikein huomasimmekaan kuinka
se kdvi me aloimme puhua keskendmme ja tulimme tuttaviksi. Ja siita
pitden olemme olleet aina yhdessé. Ja meilld on aina hurjan hauskaa,
silld me pidamme aivan samoista asioista. Emmeké& me riitele milloin-
kaan. Minulla ei vield koskaan ole ollut niin hauskaa kuin ensimmaéi-
sené koulutalvenani.

Mutta se loppui aikanaan ja tuli kesdloma. Ja me paddtimme olla
entisti enemmaéin yhdessi. Hetl ensimméisend loma-aamuna menin
hakemaan Onnelia ulos ja pddtimme menné joen rantaan koettamaan,
kuinka kylmé&4 vesi on, etté tietdisimme joko pian voi menni uimaan.
Me kuljimme pitkin rantatieti ja katselimme hauskoja taloja, jotka pil-
kottivat iloisesti puitten vilistd. Sitten me kddnnyimme Ruusukujal-
le ja silloin...

Mutta seis. Enpéas kerrokaan sitéa ihan vield, vaikka se oikeastaan
on kaikkein tédrkeinté, mitd Onnelille ja minulle koskaan on tapahtu-
nut. Ensin mina kerron vield hiukan lisd&d Onnelista ja itsestani. Mi-
nun isini on professori ja aitini Naisyhdistyksen puheenjohtaja. Sat-
tuu niin hassusti, ettd he eivat ollenkaan asu samassa talossa, eivit
edes saman kadun varrella. Se on aika merkillistd, mutta aikuiset ovat
muutenkin aika kummallisia.

Isa asuu Pihlajanmarjakadulla, ja hdnen talouttaan hoitaa Minna.
Minnan hiukset ovat lattiarievun vériset ja ne on sidottu tiukalle sol-
mulle niskaan. Kaikki hanessi nayttaé olevan yhta tiukkaa, silméit ja
nend ja suukin. Hanen ddnensikin on hyvin tiukka.

Minnan kengénkorot paukuttavat lattioita kaiket paivat kopkopkop.
Luulen ettd hin pitdéa kaikenlaisesta paukuttelusta, silld milloin hin el
paukuta korkojaan tai pannuja ja kattiloita ja posliineja keittiossé, han
paukuttaa mattoja ja vuodevaatteita parvekkeella. Mutta Minna ei pida
muiden paukuttelusta kuin omastaan. Jos mina satun joskus kolistele-
maan, hin sanoo heti: — Ei saa kolistella noin kauheasti! Se héiritsee pro-
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fessoria. Silloin mina tavallisesti ldhden didin luo Kissanminttutielle.

Aidin taloutta hoitaa Adele. Hén on hyvin hieno ja hénells on val-
koinen pitsiesiliina ja valkoinen pitsimyssy ja hén sanoo ”"Hyi kamalaa!”
kaikille asioille, jotka hdnen mielestdén eivit ole hienoja. Miné en hé-
nen mielestéén ole ollenkaan hieno, ja niin minun on hyvin vaikea tulla
toimeen Adelen kanssa. Tai Adelen minun kanssani. Silla vaikka Min-
na ja Adele ovat toistensa taydellisié vastakohtia, on eris asia, jossa he
ovat yksimielisid. He eivit pidd minusta. Eivatka toisistaan. Miné luu-
len, ettd se juuri oli syyné sithen, etté &iti ja isd muuttivat eri taloihin
asumaan. Aidin luona ei kuulu pauketta, paitsi milloin hén ly6 puheen-
johtajan nuijalla poytdén, jos sielld sattuu olemaan kokous.

Aidin luona tavallisesti surisee. Sielld on melkein aina jokin om-
peluseura tai yhdistys tai kerho. Vieraat rouvat ja neidit istuvat silk-
kipuvuissaan ja hattu padsséaén ja turkispuuhka harteillaan ja juovat
kahvia ja puhuvat ja puhuvat. Adele sanoo, ettd4 minun on pantava sie-




va mekko ylleni ja mentiva tervehtiméén vieraita. Minun pitdé niiata
syvéén ja katsoa silmiin. Ja sitten minun pitda soittaa pianolla Kissan-
polkka vieraille, silld se on ainoa kappale, jonka osaan. Ja kun Kissan-
polkka on lopussa, tadit lopettavat hetkeksi surisemisensa ja sanovat:

— Hellanduudelis, miten so6ttia!

ja

— Kuinka suloinen lapsi!

ja

— TIhan ilmetty Annabella!

Annabella on nimittdin didin nimi.

Ja sitten minun pité4 istua hiljaa ja kuunnella surinaa, kunnes mi-
nua alkaa nukuttaa, niin ettéd liu'un alas tuolilta ja menen takaisin isédn
luo Pihlajanmarjakadulle. Enkéa miné oikein tiedd, kummassa paikassa
mind asun. Kivat isé ja ditikdan tieda, silla se on kuulemma sellainen
asia, joka padtetddn erdéissi tuvassa, jonka nimi on raastupa, eiviatka ne
sielld tunnu pitavan kiiretta. Ja silld vdlin miné vain kuljen Pihlajanmar-
jakadun ja Kissanminttutien vilid, ja meneehin se niinkin.

Onnelin koti on aivan toisenlainen.

Onnelilla on is4 ja 4iti ja nelja veljed ja nelji sisarta, ja he asu-
vat kaikki yhdessi, vielapd samassa huoneessa. Onnelin kotona kuu-
luu seké pauketta ettd surinaa ja sen lisédksi vield paljon muita d4nié.

Onneli on yhdeksisti lapsesta viides, niin ettd hin on juuri keskim-
méinen. Ja siiti johtuu, ettd hin on hiukan yksindinen kotonaan, niin
hassulta kuin se kuulostaakin. Mutta niin se vain on. Neljid vanhinta on
aina yhdessa — ja heiddn mielestddn Onneli on liian pieni heidédn jouk-
koonsa. Samaten nelja nuorinta leikkivat mieluiten yhdessa, ja Onneli on
liian iso heiddn seuraansa. Mutta nyt kun me olemme parhaat ystéavit,
el Onneli end4 valita siitéd ollenkaan. Meilld on niin hauskaa yhdessa.

Toisinaan me leikimme isén pihalla Pihlajanmarjakadulla ja toisi-
naan aidin puutarhassa Kissanminttutielld. Eik& kukaan koskaan tie-

da eiké valitd, missid me olemme. Ja sehén on vain hyva.

Ja nyt jatkan siitd, mihin dsken keskeytin.
Me olimme menossa rantaan, niin kuin kerroin, ja kdidnnyimme juu-

ri alas Ruusukujalle, joka on 1dhinné jokea oleva pieni katu. Ja juuri siella
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eréén pienen portin edessi ndimme maassa paksun ruskean kirjekuoren.
Me ndimme sen ihan yhtaikaa. Ja yhtaikaa me kumarruimme nos-
tamaan sen ylés. Kuoreen oli kirjoitettu jotakin. Luimme sen yhdessa.

Nain siiné oli:

REHELLINEN LOYTAJA SAA PITAA

—Rehellinen 16yt4ja saa pitdéd, me sanoimme yhteen d4neen ja katsoim-
me toisiimme.

— Mitédhén se mahtaa tarkoittaa? Onneli ihmetteli.

— Tarkoittaakohan se meitd? miné sanoin.

— Olemmeko me sitten rehellisid? Onneli ihmetteli.

— Mista sen voi tietdd, miné sanoin.

— Opettaja sanoi kerran koulussa, etta 16ytotavara pitda vieda opet-
tajalle, Onneli muistutti.

— Mutta nyt on kesédloma, miné sanoin.

Se oli pulmallista. Mutta sitten me yhtékkia keksimme sen. Mel-
kein yhteen d4neen sanoimme:

— Viedaén se poliisille!

Ja niin me teimme. Me veimme kirjekuoren poliisilaitokselle. Mei-
ta pelotti aika tavalla, mutta sisélla suuren péydan takana istui iso,
kiltin ndkoinen poliisi, joka piirteli jotakin edessdén olevaan pape-
riarkkiin aikansa kuluksi. Han kédénsi paperin nurin, kun me tulimme
sisddn, mutta mind ennétin ndhda, etta sithen oli piirretty porsas, jol-
la oli ruusunnuput poskissaan ja nelilehtinen apila saparossaan. Eika
minua endé pelottanut niin kovin.

— Mitas asiaa nuorilla neideilld on? poliisi kysyi kohteliaasti.

— Me 16ysimme Ruusukujalta tallaisen kirjekuoren, miné sanoin ja
Onneli ojensi kuoren poliisille.

Poliisi kddnteli sitd kdsissdén ja tutki sita joka puolelta. Sitten han
luki, mité sithen oli kirjoitettu.

—Rehellinen 16ytaja saa pitdd. Sanoitteko, etté te kaksi Ioysitte ta-
man?

— Kylla, me vastasimme yhtaikaa.

— Ja misté te sanoitte lI0ytdneenne sen?
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— Ruusukujalta, me sanoimme.

— Nayttaa siltd, ettd tama sitten kuuluu teille, koska te kerran sen
Ioysitte.

Miné katsoin Onneliin ja Onneli katsoi minuun.

— Mitds miettimisté siiné on, poliisi sanoi. — Mit4 kuoressa on?

— Emme me tiedd, min& sanoin.

— Emme ole avanneet sitd, Onneli sanoi.

— Kun emme tiedi, olemmeko me rehellisid, mind sanoin huoles-
tuneena.

Poliisi nauroi.
— Minusta nayttia, etta te olette rehellisid. Hyvin rehellisid. Noin

rehellisid 16ytajia olen nahnyt harvoin. Etteko te ole edes uteliaita?
Miné ainakin olen. Avatkaa nyt kuori!

— Avaa siné, Onneli, min4 sanoin.

— K1 kun avaa siné, Anneli, Onneli sanoi.

— En miné uskalla, min4 sanoin. — Avatkaa te se, herra poliisi, 1i-

sédsin kohteliaasti.
— Samapa se, poliisi sanol. Hian otti paperiveitsen ja avasi kuoren.
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— Voi ukon tulikukka! hin sanoi sitten tuijottaen kuoren sisdén.

— Kyllapa teita tyttoja nyt onnisti! Tiedatteko, mita taalla on? Kat-
sokaal!

Ja hin veti kuoresta esiin kaksi setelinippua, hyvin paksua seteli-
nippua, jotka kumpikin oli sidottu punaisella silkkinauhalla.

— Rahaa! poliisi sanoi. — Hyvin paljon rahaa!

— Rahaa, Onneli ja mind sanoimme jilleen yhteen d4neen. Ja miné
luulen, ettd Onnelin d4ni kuulosti yhté pettyneeltd kuin omanikin.

— Kiko siiné ollut muuta kuin rahaa, miné sanoin. Ja Onneli sanoi:

— Min4 toivoin, ettd siiné olisi ollut jotakin hauskempaa.

— Niin kuin mit&? poliisi kysyi.

— No vaikka kiiltokuvia, Onneli sanoi.

— Tai paperinukkeja, miné sanoin.

— Vo1 hyvit tytot, poliisi sanoi. — Nailla rahoilla te voitte ostaa niin
paljon kiiltokuvia tai paperinukkeja kuin ikina tahdotte, ja paljon muu-
ta lisdksi.

— Niin, mutta se ei ole samaa, mind sanoin. — Olisi ollut paljon
hauskempi 16ytaa niité.

— Mutta tdssd namaéa rahat nyt joka tapauksessa ovat, poliisi sanoi
nousten seisomaan. — Ja teiddn ne ovat. Viekda ne vaikka pankkiin.

Miné otin kuoren ja niiasin. Sitten me ldhdimme.

Portailla me pysdhdyimme ja katsoimme toisiimme.

— Mita me néilléd oikein tehdé4n? Onneli sanoi.

— Viedéén kuori samaan paikkaan, mind ehdotin.

— Annetaan jonkun toisen 16ytda se. Jonkun joka tarvitsee rahaa
enemméin kuin me.

Ja niin me padtimme tehdd. Mutta Onneli sanoi:

— Kuule Anneli. Minusta ne silkkinauhat olivat niin kauniit. Mi-
nulla e1 vield koskaan ole ollut punaista silkkinauhaa. Luuletko etta
voisimme ottaa ne?

— Otetaan vain, miné sanoin. Ja me irrotimme silkkinauhat sete-
linippujen ympariltd ja tyonsimme rahat takaisin kuoreen. Me sidoim-
me nauhat tukkaamme ja tunsimme olevamme hyvin hienoja tulles-
samme takaisin Ruusukujalle.



ROUVA RUUSUPUU

Ruusukuja oli hyvin pieni katu, sen varrella oli vain kolme taloa ja
ne kaikki olivat korkeitten aitojen ympéaroimét, niin ettd rakennuksia
tuskin saattol ndhd4i aidan takana versovan vehreyden keskeltd. En-
simmaéisen talon ymparilla oli korkea tiiliaita. Keskimmaéistd ymparoi
kauniisti taottu rauta-aita, jota kiersi reheva ruusukoéynnés. Kolmatta
taloa ympéardéi korkea punainen lankkuaita.

— Se oli tuon keskimmaisen talon kohdalla, mind muistelin.

— Niin oli. Than portin edesséd. Onneli sanoi.

Pysahdyimme portin luo ja katselimme ympérillemme. Emme ha-
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lunneet, ettd kukaan olisi ndhnyt, kun pudotimme kirjekuoren maa-
han. Kadulla ei ndkynytkaan ketédan, mutta paha kylla keskimmaéises-
ta talosta astui juuri ulos vanha rouva ja tuli portille pdin. Hanella oli
kainalossaan valkoinen pahvilevy ja sen hin ripusti portin pienaan.

MYYTAVANA, siini luki.

Paatimme odottaa hetkisen, ettd vanha rouva lahtisi pois, mutta
hén jaikin portin taakse seisomaan ja katseli meitd kirkkain ja ysté-
vallisin silmin. Han nyokkési meille.

— Hyvaa paivaa, tytot. Mitka teiddn nimenne ovat? hin kysyi.

— Mini olen Anneli, miné sanoin ja niiasin.

— Ja miné olen Onneli, Onneli sanoi ja niiasi hankin.

— Oletteko sisaruksia? vanha rouva kysyi.

— Emme ole, miné sanoin. Ja Onneli selitti:

— Me olemme parhaat ystavat.

— On hauska olla parhaat ystdvit, rouva sanoi. Mini olen rouva
Ruusupuu.

Me niiasimme jélleen.

— Miné& pidén pienista tytoistd, rouva Ruusupuu sanoi. — Varsin-
kin parhaista ystavistd. Minékin olen kerran ollut pieni tytto, vaikka
ette varmaan usko sitd. Ja minullakin oli paras ystava. Mutta siitid on
jo hyvin kauan. Kertokaapa, minkélaista teilla on?

Hén nojasi porttiin ja oli niin hymyilevi ja hauska ja herttainen,
ettd ennen kuin oikein huomasimme, olimme kertoneet hinelle kaiken
itsestdmme ja koulusta ja kodista. Hian kuunteli ja nyokkéasi harmaa-
ta paédtddn, ja hanen kirkkaat silméinsé katselivat meitéd ystavéallises-
ti ja samalla tarkkaavasti.

Hén oli herttaisin vanha rouva, jonka koskaan olin ndhnyt. Han
oli juuri sellainen, millaiseksi kuvittelin iso4itini, jotka kumpikin ovat
kauan sitten kuolleet. Hanelld oli musta silkkipuku ja ruusukkainen
esiliina ja pieni valkoinen pitsikaulus. Ja harmailla hiuksillaan hénella
oli herttainen pieni pitsimyssy. Hanen talonsa naytti myos hyvin haus-
kalta sieltd ruusupensaiden takaa. Siiné oli punainen tiilikatto, se oli
valkoiseksi rapattu ja ovet ja ikkunanpielet olivat tummanvihreit. Ja
pitkin seinid kasvoi kukkivia ruusukoéynnéksia. En koskaan ole ndhnyt

missdan niin paljon ruusuja, se oli kuin prinsessa Ruususen sadussa.
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Onneli ja mind koetimme kumpikin kurkkailla taloa aidan takaa. On-
neli varmaankin ajatteli samaa kuin minékin, silld hin sanoi:

— Teidén talonne nayttda kauniilta. Aiotteko myydéa sen?

Rouva Ruusupuu nyokkési.

— Onhan se kaunis, rouva Ruusupuu sanoi. — Ja upouusi. Olen ai-
van hiljakkoin muuttanut sithen. Mutta ikdva kylld minun taytyy myy-
da se, silla se ei ollenkaan sovi minulle.

— Miké& vahinko! miné sanoin. — Noin sievé talo.

— Niinp4 niin, rouva Ruusupuu sanoi. — Se on hyvin sievé pieni talo.
Mutta katsokaas, sen rakentamisessa tapahtui erehdys. Ja sen tdhden
minun on pakko myydé se ja rakennuttaa itselleni uusi ja sopivampi.
Mutta hyvédnen aika! Olenpa miné epédkohtelias! Tédssd min& vain sei-
son ja rupattelen teidan kanssanne portilla, vaikka yhtéa hyvin voisim-
me istua mukavasti kuistilla ja juoda vattumehua!

Rouva Ruusupuu avasi portin ja me astuimme puutarhaan. On-
nelilla oli kirjekuori yha kddessédén.

Rouva Ruusupuu vei meidéat kuistille. Péydalla oli lasikannussa
himmeé&dnpunaista vattumehua ja kolme lasia, ikddn kuin rouva Ruu-
supuu olisi jo ennakolta arvannut tulomme.

Maistelimme mehua ja rouva Ruusupuu jatkoi herttaista rupat-
teluaan.

— Katsokaas, tytot, tdmén talon rakentamisessa tapahtui tosiaan-
kin suuri erehdys. Kun tilasin sen rakennusmestarilta, sanoin etté siita
piti tulla yksindisen vanhan rouvan talo. Niin juuri miné sanoin. Aina-
kin minun olisi pitdnyt sanoa niin. Ja jokainen kai silloin tietd4d, min-
kélainen semmoisen talon pitda olla. Mutta ajatelkaahan, rakennus-
mestari oli joko kuullut vaérin tai sitten hénen piirustuksensa olivat
jollakin tavoin sekaantuneet, en tied4. Tai sitten olin hajamielisyydes-
séni sanonut jotakin aivan hullua. Mutta joka tapauksessa hin raken-
sikin kahden pienen tyton talon! Tama on tosiaan hyvin viehattava pie-
ni talo, mutta minulle se ei sovi ollenkaan; ja sen tihden minid myyn
sen, kun vain saan sopivat ostajat.

— Minkalaisia ovat sopivat ostajat? Mina kysyin.

— Sopivat ostajat ovat tietenkin kaksi pienté tyttod, rouva Ruusu-
puu sanoi. — Sellaiset kuin te kaksi.
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Katsoimme hdimmastyneiné toisiimme. Rouva Ruusupuu jatkoi:

— Mutta ikédvinta on, ettd kahdella pienella tytolla ei juuri milloin-
kaan ole niin paljon rahaa, ettd he voisivat ostaa talon. Jolleiviat he
sattumalta voita arpajaisissa tai veikkauksessa tai saa perintéi tai...

—...ta1? min4 kysyin jadnnittyneeni. Huikea ajatus oli tullut mieleeni.

— Tai satu l6ytdmé&édn rahaa, rouva Ruusupuu sanoi. — Mutta sel-
laista tapahtuu kovin harvoin.

Olimme hiljaa hetken aikaa. Sitten Onneli sanoi arasti:

— Meille tapahtui tdnédédn niin.

Héan pani kirjekuoren poydalle.

— Me 16ysimme taman tdnddn Ruusukujalta. Aivan teidéan porttin-
ne edestd, mind sanoin.

— Ja sitten me veimme sen poliisilaitokselle, Onneli kertoi. — Ja po-




liisi sanoi, ettd me saamme pitdé sen, koska me kerran olemme rehelli-
si4 16ytéajia. Ja sitten poliisi avasi kuoren.

— Mutta kun siiné oli vain rahaa, niin me paidtimme tuoda kirjeen
samaan paikkaan ja antaa jonkun muun I6ytaa sen.

— Kun me emme tarvitse rahaa, Onneli sanoi.

Rouva Ruusupuu kuunteli, ja hdnen silménsa tuikkivat hyvin kirk-
kaina.

— Mutta jos teillé olisi rahaa, te voisitte ostaa timén talon, hén sa-
noi ja pani padnséa kallelleen. — Haluaisitteko oman talon?

— Jossa me voisimme asua Annelin kanssa? Onneli kysyi.

— Than kahden? min& sanoin. — Than ilman Minnaakin? Ja Adelea?

— Ihan kahden, rouva Ruusupuu sanoi.

Me katsoimme toisiimme, Onneli ja mind. Onnelin silmét olivat
suuret ja hAammaéstyneet ja niin varmaan minunkin. Ajatus tuntui kéa-
sittamattomalta. Ja thanalta. Kéasittdméattoman ithanalta.

Akkia Onneli alkoi itke4.

— Mutta emme me ole sittenkédan rehellisia 1oyta-

718, héin sanoi. — Me otimme nédma4 silkkinauhat ja
panimme padhdmme!

Rouva Ruusupuu nyockkasi ystavallisesti
padtéaan ja sanoi:

— Siihen teilla kylla oli oikeus. Silld rahat
ovat teidan ja silkkinauhat ovat myos teidan.
Ja jos todella haluatte ostaa tdméan kahden

pienen tyton talon, niin mind myyn sen teille.
— Mutta mitdhéan aiti ja isd sanovat,
miné sanoin.
—dJa mitdhan minun &itini ja iséni sa-
novat, Onneli sanoi. — Ja kaikki muut.
— Mutta isé ja aitikin asuvat eri ta-
loissa, miné sanoin.
— Ja meilld taas on kamalan ahdasta,
Onneli huokaisi.
Rouva Ruusupuu el sanonut mitéén,
hén vain katseli meité ja nyokytteli paataan.
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— Me ostamme tdméan talon, miné sanoin.

— Jos rahat vain riittavat, Anneli lis4si.

— Kylld mina luulen niiden riittdvéan, rouva Ruusupuu sanoi. — Tés-
ta jaa vield paljon ylikin. Teille ruokarahoiksi.

Hén otti toisen setelinipun kirjekuoresta ja pani sen laukkuunsa
edes laskematta rahoja. Sitten hian nousi.

— No niin, talo on nyt siis teidén, hian sanoi. — Te voitte ja4da tdnne
asumaan vaikka heti paikalla. Min4 olen jo pakannut tavarani ja junani
lahtee kymmenen minuutin kuluttua. Ennitan juuri parahiksi asemalle.

Rouva Ruusupuu avasi eteisen oven. Eteisessd oli matkalaukku,
sateenvarjo ja kalossit. Han asetti hatun padahéansé, puki takin ylleen,
veti sormikkaat kéteensa ja pani kalossit jalkaansa.

— Kas niin, nyt mind menen ja rakennutan itselleni uuden talon.
Ja nyt mini pidan varani, ettd siita todellakin tulee sopiva. Tulisitteko
kantamaan matkalaukkuni portille?

Yhdessd Onnelin kanssa kannoimme laukun portille. Mutta en-
nen kuin rouva Ruusupuu avasi portin, han otti pois Myytdvana-levyn
ja tyonsi sen laukkuunsa.

— Tama joutaa pois, koska talo on myyty, hdn sanoi. — Min& otan
sen talteen. Ei pida heittdd koskaan mitddn hukkaan. Min& olen hy-
vin sddstaviinen.

Ruusukujaa pitkin ajoi juuri parahiksi ajuri. Rouva Ruusupuu py-
séytti sen ja kiipesi rattaille. Me nostimme laukun hénen viereensé ja
hén sanoi:

— Asemalle! Hyvisti nyt, tytot, ja onnea! Tulen joskus katsomaan
teita!

Ja huiskuttaen sateenvarjoaan rouva Ruusupuu ajoi pois.

Me seisoimme portilla ja katselimme hénen jalkeensa. Pitkén aikaa me
seisoimme siind. Kaikki oli kdynyt niin kummallisesti ja akkid. Meilla
kahdella tyt6lla oli ikioma pieni talo! Than oikea talo. Silld oikea se oli.
Me kosketimme hyvin kunnioittavasti rautaporttia, ja se oli ihan oikea
portti. Ja me saimme asua talossa kahden ilman ketdin aikuista. Ilman
Minnaa ja Adelea ja ilman riitelevia sisaria ja kiusaa tekevia veljia.
Ja kaikkein hauskinta oli, ettemme viel4 tienneet talostamme mi-
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tdén. Se oli edessdmme kuin joululahjakiir juuri ennen aukaisemis-
ta. Minkdhéanlaista siella oikein mahtoi olla?

Kadet toistemme kaulalla me kddnnyimme ja lahdimme astumaan
kohti ikiomaa taloamme.

KAHDEN PIENEN TYTON TALO

On jannittavaa astua ensimmaéisen kerran oman talonsa kynnyksen yli.

Pidimme toisiamme lujasti kddesté, Onneli ja miné, ja meidan kum-
mankin sydan sykki kiivaasti. Avasimme oven ja astuimme eteiseen.

Se naytti oudon tyhjaltd, kun rouva Ruusupuun matkalaukku ja
kalossit eivat enéé olleet siella.

Mutta se ei ollut tyhja. Se oli aivan tdydellinen eteinen. Sellainen
eteinen, joka sanoo tervetuloa jokaiselle tulijalle. Ja vilkuttaa ystaval-
lisesti ndkemiin jokaiselle 1ahtijalle. Se oli juuri sellainen kuin eteisen
tulee ollakin.

Seisoimme vihredlld kynnysmatolla ja katselimme sitd. Vaatekome-
rossa riippui kaksi pikkutyton takkia ja kaksi sadeviittaa. Hattuhyllylla
oli kaksi olkihattua, kaksi lakkia ja kaksi sademyssya. Katselimme nii-
td hetken ihmetellen ja ajattelimme, ettd rouva Ruusupuu oli unohta-
nut ne, kunnes huomasimme, etté ne olivat meidén kokoamme ja kuu-
luivat meille. Sateenvarjotelineesséa oli kaksi sateenvarjoa, jotka saivat
heti paikalla toivomaan sadeilmaa, niin etti olisi voinut kaytta4 niit4.

Seinén vieressé oli pieni poyté ja sen ylapuolella peili. P6ydéalla oli
harjateline ja hansikaskotelo ja kotelossa kaksi paria oikeita sormihan-
sikkaita, tdsmélleen Onnelin ja minun kokoa. Minulla ei koskaan ollut
viela ollut oikeita sormihansikkaita, villatumppuja vain, joita Minna
parsi loputtomiin minké véariselld langalla sattui. Panin ne aina kiirees-
ti taskuun, kun menin didin luo, ettei Adele olisi ndhnyt niitd ja sano-
nut: "Hyi kauheaa!”

Vastapéaéatéa ulko-ovea nousivat portaat ylakertaan ja kummallakin
sivuseinalla oli ovi alakerran huoneisiin.

Avasimme ensiksi oikeanpuoleisen oven.

Tulimme vierashuoneeseen.
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OnﬁeIi ja Anneli ovat parhaat ystavit. Erddng kesépéivani he
paasevat muuttaxpaan ikiomaan taloonsa Ruusukujalle! Onnelin
ja Annelin elamasta ei puutu iloa, yllityksié eiké huikeaa janni-
tysta. Siita pitavat huolen orpokodin lapset, Vekotiitus Vappusen
ithmeellinen nukutuskello, Tingelstiinan ja Tangelstiinan lumo-
ava puutarha yllatysmunineen seka tyttéjen nukkekotiin muut-
tava pikkuruinen Vaaksanheimon vaki.

Maija Karman kuvittamat Onneli ja Anneli -kirjat kuuluvat
kotimaisten satukirjojemme ehdottomaan eturiviin.

Sisaltaa teokset: Onnelin ja Annehn ) talo, Onne]m ]a An-'-'" n
talvi, Onneli, Anneli ja orpo]apéwt seka : :
Onneli, Anneli ja nukutuskello.



